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Kozpontban.

Pintér Gyorgy: Plutyka, kajmo, dodolle

Szokdsok és hagyomdnyok a Vasi Hegyhdt szivében, Gersekardton

»A hagyomdny olyan a tdrsada-
lom és az egyes ember életében, mint
a folyonak a medre: keretet ad az élet
folyamdnak, viszont igy messzebbre
lehet jutni” (Csorgd Zoltdn)

Thomas Mann nagy regénye,
a ,J0zsef és testvérei” kezdddik azzal a
gondolattal, ,Mélységes mély a mult-
nak kitja’, aminek a médsodik részét,
Pintér Gyorgy konyvsorozatanak 6sz-
szefoglalé ciméill adta.

Globalizalédé  mindennapjaink-
ban barmilyen népismereti anyag leg-
f6ébb célja, hogy segitséget nydjtson
gyereknek és felnéttnek abban, hogy
a szlikebb kozosségének kulturajat el
tudja helyezni az eurépai kultdra 6sz-
szességében.

A szerzé tandrember, aki j6 peda-
gbgiai érzékkel tanitvanyait is segitsé-
giil hivta az adatgytjtéshez, akik bizo-
nyara keziikbe is veszik, és el is olvas-
sak a kotetet, s igy 6rzédnek tovabb
a hagyomdnyaikban, hiedelmeikben,
hitvilagukban rejl6 kozosségi értékek,
az adatgyujtés kozosségi élménye.

A cérnaflizétt, kemény boritd-
ji kotet fedlapjdn a cimet olvasva,
gasztrondmiai tartalomra gondol-
tam. Plutyka, kajmd, didolle. Az én
felnevelé vidékemen, a Sorok men-
tén, Sorkikdpolnin a sziil6falumban
is mindenki ismerte a kelkdposztabdl
késziilt ételt a plutykat, és a mara mar
egyre nagyobb népszer(iségnek or-
vendd egyszerd, tajjellegi étket, a do-
dollét.

A kajmé? A kajmo nem étel, ha-
nem olyan eszkoz, aminek a vége meg

van gorbiilve! Fa kajmok, melyekrél a
dohdnyfiizérek légnak. Mészarosok
vas kajméi. Juhdszok kajmoja, azaz
kajmés botja.

A Kkotet a szerz$ eldszavan tul,
nyolc nagyobb fejezetre tagolddik.
Az egyes fejezetek vilagos struktd-
raja az eldzetes attekintést segiti eld,
keretbe foglalja a szokdsokat, hagyo-
ményokat. A lakékornyezet leirasa-
tol, annak a tdjnak a bemutatdsatdl,
ahova a gersei és karatfoldi embe-
rek belesziilettek, juttat el a szerz
a foldi létiink utolsé allomasahoz,
a temetésrdl szolo fejezetig. Az el-
indulastdl a megérkezésig a kotetbdl
megismerheték, az egykori falusi
élet mindennapjai, hiteles, eseten-
ként néprajzi értékl képet kapunk a
hajdani szokasokrdl, a paraszti élet
nehézségeirdl és 6romeirdl, az évsza-
kokkal egyiitt véltozé mezdgazdasagi
munka menetérél.

A kotet illusztralasa szépen kidol-
gozott. Visszatérd illusztracié a kétet
5. oldalan és a 145. oldalon, a Ger-
sekardton 1884-ben épitett, gazdag
vésetli gerendahdz két motivuma.
A szivformdbdl 4gazo, nyild virdg és
a kétfuld cserépbdl kinétt virag. A di-
szité mintazatok jelentésének magya-
razatat is megtudhatjuk Pintér Gyorgy
kotetéb6l. Rajzokon, eredeti fotd
felvételeken madra szinte ismeretlen
targyi vilag elevenedik meg el6ttiink.
Megismerhetjilk a vonyigdt (a téli ra-
komanybdl kisebb mennyiségii széna
vagy szalma kitépésére alkalmas hor-
got, kb. 1,5 méteres nyéllel), a lapickdt
(a mangorléfat, sujtofat, ami valdszini

a lapockacsonttal hasonlatos kiszéle-
sedd faeszkoz formdjabol fakado név),
a pemetet (a seprd szer(i, kenyérsiitd
kemence takaritdsahoz hasznalatos
szerszamot).

A konyvben a mondatszerkezetek
jol érthetéek. A jeles napokhoz kap-
csolddd egyes hagyomanyos szovegek
régies kifejezéssel vannak lejegyezve.
Ezeknek a szovegeknek a székincse
alkalmat teremthet arra, hogy gene-
raciok egyiitt értelmezzék, bogozzak
a kifejezéseket.

A kotet zaré részében eredeti sz6-
vegli dokumentumokat ismerhetiink

meg.
Pintér Gyoérgy munkéja a Vasi
Hegyhat, Gersekardt kiizdelmes

multjan keresztiil tizen a jelennek,
s jovének: vagyunk, élink, megka-
paszkodunk.

»A hagyomany olyan a tarsadalom
és az egyes ember életében — mondja
Csorgd Zoltdn hagyomanykutaté, kul-
turdlis antropolégus —, mint a folyo-
nak a medre: keretet ad az élet folya-
madnak, viszont igy messzebbre lehet
jutni”

Pintér Gyorgy kotete lehet az at-
ravalé mindnydjunk szdmdra, az t,
amin visszamehetiink 6nmagunkhoz,
akar Koészeg hegyaljan, akar a Sorok
mentén, a Vasi Hegyhdton, barhol e
kis hazaban.

(A konyvet kiadta a Gersekardtért
Bardti Kor Gersekardton, 2011-ben,
147 oldalon.

A kényvismertetés megjelenésének
els helye: Vasi Szemle LXVI évfo-
lyam (2013) 5-6. szdm.)



